
fiomiiroiiiy Alajos, a pesti nemzeti szinbazfól,
 mint vendég.

III. Bérlet D E B R E C Z E N I

NEMZETI
6. izám.

SZÍNHÁZ
Reszler  Is t ván igazgatása a és dalmű társulat által,

Szerdán 1862. év Deczember 10-kénadatik:

1F0GI1Z
Vígjáték 4 felvonásban. Irta Benedek, fordította Fáncsy Lajos.

S Z E M É L Y E K ;
Száraz Jónás, jogtudor, szobatudós — Zöldy. Buslaki, fogház felügyelő Sánta.
Rózsa, neje — — — Foltényiné. Biri, leánya — — — Váczy Vilma.
Daruvári, báró — — —  Komiromy Alajos. Benkő, Daruvári öreg szolgája — — Kállay.
Zordy — —  . — —  Erdélyi. Kapus — — — —. F.° Vilmos.
Sasormi Etelka — — — Fehérváriné. Törvény szolga — —  Chován.

Helyárak: Kis Páholy 3  Irt. Támlásszék j |  frt. Zártszék 9 0  kr. Földszint 4 1 0  kr. Emeleti záriszék. 4 0  kr. Emeleti bement 3 0  kr.
Karzat g Q  kr. ___________________________________________________

Jegyek válthatók reggeli 9—-12-ig délután 3 órától a színháznál, kivéve a 9, 10, 11, 19, 20, 21, 22. 23,24, 
25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 55, 56. 57, 58, 59, 60, 61 számú földszinti 
zártszékekre melyek, Csanak József  és társa kereskedésükben, napi eladás végett vannak letéve. _____

Kezdete pontban 7 érakor rége 9 után.
Csütörtökön Deczember 11-kén K o m á r o m y  A l t i j O i  harmadik -felléptéül:

01 he I I * .
Tragoedia 5 felvonásban. — Irta Shakespeare.

Mártonffy Frigyes titkár- Debreczen 1862. Nyomatott a város könyvnyomdájában.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár helyrajzi szám: Ms Szín 1862


